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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2017....

o zriadeni Eurépskeho fondu pre udrzatel'ny rozvoj (EFSD), zaruky EFSD a ziaru¢ného fondu

EFSD

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej inie, a najmé na jej ¢lanok 209 ods. 1

a ¢lanok 212 ods. 2,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,
po postipeni navrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom’,

Pozicia Eurépskeho parlamentu zo 6. jila 2017 (zatial’ neuverejnend v tradnom vestniku) a
rozhodnutie Rady z ....
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ked’ze:

(1

2

3)

Externy investi¢ny plan Unie (dalej len ,,EIP) stanovuje vytvorenie Eurépskeho fondu pre
udrzatel'ny rozvoj (d’alej len ,,EFSD* - European Fund for Sustainable Development),
ktory je jeho prvym pilierom, popri technickej pomoci, ktora je jeho druhym pilierom a
zlepSovani investi¢ného a celkového politického prostredia v partnerskych krajinach, ktoré

je jeho tretim pilierom.

Ciel'om EFSD je podpora investicii predovietkym v Afrike a v krajinach susedstva Unie
ako prostriedok na zaistenie prinosu k dosahovaniu ciel'ov udrzatelného rozvoja agendy
Organizacie Spojenych narodov (OSN) pre udrzatelny rozvoj do roku 2030 (d’alej len
»agenda 2030%), najmi odstranenia chudoby, ako aj zavézkov plynucich z nedavno
revidovanej eurdpskej susedskej politiky. Podporou takychto investicii ma EFSD za ciel’
riesit’ Specifické socialno-ekonomické zakladné pri¢iny migracie, a to aj neregularne;j
migracie, a prispievat’ k udrzate'nému opéatovnému zacleneniu migrantov pri navrate do
ich krajin pévodu a k posilneniu tranzitnych a hostitel'skych komunit. EFSD ako stcast’
EIP by mal tiez prispiet’ k vykonavaniu Parizskej dohody o zmene klimy (d’alej len
,,Parizska dohoda®).

Investiciami z EFSD by sa malo dopliiat’ a posiliiovat’ usilie vyvijané v kontexte migra¢nej
politiky Unie vo vztahu k tretim krajinam vratane, v nalezitych pripadoch, plnenia nového

ramca partnerstva s tretimi krajinami v ramci eurdpskej migracnej agendy.
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4)

EFSD by sa mal riadit’ cie'mi v oblasti vonkajsej ¢innosti Unie, ktoré st stanovené v
¢lanku 21 Zmluvy o Eurdpskej Gnii (dalej len ,,Zmluva o EU%) a ciel'mi politiky Unie v
oblasti rozvojovej spoluprace, ako sa stanovuje v ¢lanku 208 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tnie (dalej len ,,ZFEU*). EFSD by takisto mal investorom a sukromnym
spolo¢nostiam, najmd mikropodnikom, malym a strednym podnikom umoznit’ u¢innejsie
prispievat’ k udrzateI'nému rozvoju v partnerskych krajinach v stlade s rozvojovou
politikou Unie a eurépskou susedskou politikou. EFSD by mal maximalizovat
doplnkovost’, riesit’ zlyhania trhu a suboptimalne investi¢né situacie, zabezpecovat
inovativne produkty a prildkat’ finan¢né prostriedky stikromného sektora. Operacie EFSD
by mali byt’ jasne odliSené od inej podpory, a to aj od operacii Europskej investi¢nej banky
(d’alej len ,,EIB*) na zdklade mandatu na poskytovanie vonkajSich tiverov, operacii
iniciativy pre hospodarsku odolnost’ a operacii v ramci investiéného nastroja zriadeného na
zéklade Dohody o partnerstve medzi ¢lenmi skupiny africkych, karibskych a
tichomorskych Statov na jednej strane a Europskym spolocenstvom a jeho Clenskymi
Statmi na strane druhej, podpisana v Cotonou 23. juna 2000" (d’alej len ,,dohoda o
partnerstve AKT-EU*) (d’alej len ,,investi¢ny nastroj pre AKT*) a mali by ju doplat’.
Operacie EFSD by mali takisto dopiat’ existujiice ¢innosti inych opravnenych finanénych

inStitacii.

U.v.ESL 317, 15.12.2000, s. 3.
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)

(6)

(7

EFSD by mal prispievat’ k vykondvaniu agendy 2030, v ktorom sa medzinarodna migracia
uznava ako viacrozmerna skuto¢nost’ s vel’kym vyznamom pre rozvoj krajin povodu,
tranzitu a urcenia, ktora si vyZaduje sidrzni a komplexnu reakciu, priCom sa zdoraznuje
potencidl migrantov prispievat’ k inkluzivnemu rastu a udrzateI'nému rozvoju. Investicie
podporované z EFSD by mali prispiet’ k rieSeniu migracnych tlakov vyplyvajtcich z
chudoby, konfliktov, nestability, nedostato¢ného rozvoja, nerovnosti, porusovania
I'udskych prav, demografického rastu a nedostato¢nych pracovnych a ekonomickych

prilezitosti, ako aj zo zmeny klimy.

EFSD by mal byt v stlade so zavizkom Unie podl'a akéného programu z Addis Abeby
o financovani rozvoja a s medzinarodne dohodnutymi zasadami efektivnosti rozvoja
stanovenymi na Stvrtom fore na vysokej urovni o efektivnosti pomoci v Busane v roku
2011 (dalej len ,,Busanské partnerstvo pre efektivnu rozvojovua spolupracu®) a opatovne
potvrdili na druhom zasadnuti na vysokej irovni pre Globalne partnerstvo pre efektivnu

rozvojovu spolupracu v Nairobi v roku 2016.

Ucel EFSD je v stilade s Globalnou stratégiou pre zahraniénu a bezpeénostnu politiku
Unie, v ktorej st zakotvené vyzvy, ako je migracia a odolnost’ v celkovej zahraniénej
politike Unie, zabezpedenie plnej stidrznosti vonkajsej politiky Unie s cielmi rozvojove;
politiky a zabezpe&enie synergii s rozvojovou politikou Unie a eurdpskou susedskou
politikou. Je tiez v sulade s Chartou zédkladnych prav Eurdpskej unie a medzinarodnym
pravom v oblasti I'udskych prav, ¢im zarucuje pristup zalozeny na I'udskych prévach pri

suc¢asnom rieSeni nuteného vysidlovania a neregularnej migracie.
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®)

©)

(10)

(In

EFSD by mal podporovat vytvaranie dostojnych pracovnych miest, ekonomické
prilezitosti a podnikanie, ekologicky a inkluzivny rast s osobitnym zameranim na rodova
rovnost’ a posilnenie postavenia Zien a mladych I'udi v sulade s rimcom Unie pre rodovii
rovnost’ a posilnenie zien: transformacia Zivotov dievcat a zien prostrednictvom vonkajsich
vztahov EU na obdobie rokov 2016 — 2020, pric¢om by mal posilnit’ pravny §tat, dobrt
spravu veci verejnych, l'udské prava a rovnost’ pristupu k prirodnym zdrojom a ich

pouzivaniu.

Zapojenie sikromného sektora do spoluprace Unie s partnerskymi krajinami
prostrednictvom EFSD by malo prinaSat’ meratel'ny dosah z hl'adiska d’alSieho rozvoja bez
nartsania trhu a malo by byt’ ndkladovo efektivne, zaloZzené na vzédjomnej zodpovednosti
a rozdeleni rizika a ndkladov. Takéto zapojenie by malo byt postavené na zaviazku
dodrziavat’ medzinarodne dohodnuté usmernenia a zasady vratane zésad zodpovedného
investovania, hlavnych zdsad OSN v oblasti podnikania a 'udskych prav a usmerneni

Organizacie pre hospodarsku spolupracu a rozvoj (OECD) pre nadnarodné podniky.

S cielom plnit politické zavizky Unie tykajuce sa zmeny klimy, obnovitelnych zdrojov
energie a efektivneho vyuzivania zdrojov by sa na investicie relevantné pre tieto odvetvia
malo venovat’ najmenej 28 % finan¢nych prostriedkov pridelenych na zaklade zaruky

EFSD.

Opatrenia prijaté na zaklade tohto nariadenia by sa mali navrhovat tak, aby spinali kritéria
oficidlnej rozvojovej pomoci (d’alej len ,,ODA* - Official Development Assistance ), ktoré
stanovil Vybor OECD pre rozvojovi pomoc (d’alej len ,,OECD-DAC* - Development
Assistance Committee of the OECD) so zretel'om na osobitosti rozvoja sukromného
sektora; zohl'adiovali potreby krajin, ktoré su nestabilné alebo st v konflikte, najmene;j
rozvinutych krajin a silne zadlzenych chudobnych krajin a zabezpecovali primerana

podporu investicii v juznom a vychodnom susedstve.
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(12) V stvislosti s druhym pilierom EIP by Komisia mala zintenzivnit’ pomoc partnerskym
krajinam a pomoct’ im pritiahnut’ investicie lepSou pripravou a podporovanim projektov,
vytvorenim viacSieho poctu financovatelnych projektov a upozornenim medzindrodného
spoloCenstva investorov na ne. Mal by sa vytvorit’ webovy portal o projektoch vo forme
verejne pristupnej a pouzivatel'sky privetivej databazy s relevantnymi informéaciami

o kazdom projekte.

(13) V savislosti s tretim pilierom EIP a existujucimi politickymi vztahmi Unie s partnerskymi
krajinami by Komisia a vysoky predstavitel' Unie pre zahrani¢né veci a bezpeénostnu
politiku (d’alej len ,,vysoky predstavitel*) mali viest’ politicky dialég zamerany na
vytvorenie pravnych ramcov, politik a institacii, ktoré podporuji hospodarsku stabilitu,
udrzatel'né investicie a inkluzivny rast. Uvedené politické dialogy by mali okrem iné¢ho
zahtnat’ boj proti korupcii, organizovane;j trestnej ¢innosti a nezakonnym finanénym
tokom, dobru spravu veci verejnych, zaclenenie miestnych trhov, podporu podnikania
a miestneho podnikatel’ského prostredia a dodrziavanie I'udskych prav a zasad pravneho

Statu ako aj politiky zohl'aditujice rodova otazku.

(14) EFSD by mal byt zloZeny z regionalnych investi¢nych platforiem, ktoré by mali byt
vytvorené na zéklade pracovnych metdd, postupov a Struktir existujiicich nastrojov
kombinovaného financovania Unie v oblasti vonkaj$ej ¢innosti a ktoré by mali spajat’ svoje
operacie kombinovaného financovania a zaruku EFSD. Zaruka EFSD by mala poskytovat’
podporu na operécie financovania a investi¢né operacie v partnerskych krajinach v Afrike

a v europskom susedstve.
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(15) Vzhl'adom na zistenia Dvora auditorov tykajice sa vyuzivania kombinovaného
financovania v ramci vonkajSej ¢innosti Unie je dblezité, aby sa kombinované

financovanie pouzivalo vtedy, ked’ moze byt jasne preukazand jeho pridana hodnota.

(16) Na podporu Komisie pri stanovovani strategického usmernenia a celkovych investicnych
cielov, ako aj pri zaistovani primerané¢ho a diverzifikovaného geografického
a tematického krytia investi¢nych okien by sa mala vytvorit’ strategicka rada EFSD.
Strategicka rada by mala podporovat’ celkovii koordinaciu, dopliianie a sulad medzi
regiondlnymi investicnymi platformami, medzi tromi piliermi EIP, medzi EIP a d’alSim
Gsilim Unie v oblasti migracie a plnenia agendy 2030, ako aj prislusnymi vonkajsimi
finanénymi nastrojmi Unie a prisluinymi zvereneckymi fondmi Unie a s operaciami
riadenymi zo strany EIB na zaklade mandatu na poskytovanie vonkajSich tiverov vratane
iniciativy EIB na posilnenie hospodarskej odolnosti a investicného néstroja AKT bez toho,

aby tym boli dotknuté vnutorné pravidla riadenia EIB.

(17) Strategicka rada by sa mala skladat’ zo zastupcov Komisie, vysokého predstavitel’ka,
vSetkych ¢lenskych Statov a EIB. Europsky parlament by mal mat’ $tatt pozorovatela.
Prispievatel'om, opravnenym protistranam, partnerskym krajinam, prislusSnym regionalnym
organizaciam a d’al§im zainteresovanym strandm sa mdze podl'a potreby udelit’ Statit
pozorovatel’a. Strategicka rada by mala prijat’ svoj rokovaci poriadok. V rokovacom
poriadku by mal byt’ stanoveny rdmec zapojenia pozorovatel'ov so zretel'om na ich

prislusné statusy a ulohy.
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(18)

(19)

(20)

@2y

(22)

Komisia a EIB by mali uzavriet’ dohodu, v ktorej sa stanovia podmienky ich spoluprace pri

sprave zaruky EFSD, a uvedent dohodu by mali predlozit’ strategickej rade.

Kazda regionalna investi¢nd platforma by mala mat’ vykonnu radu, ktord by sa mala
opierat’ o skusenosti opera¢nych rad existujucich mechanizmov kombinovaného
financovania. Regiondlne vykonné rady by mali poskytovat’ Komisii pomoc pri
vykonavani tohto nariadenia. Mali by podporovat’ Komisiu pri stanoveni a monitorovani
regionalnych a odvetvovych investiénych ciel'ov a regiondlnych, odvetvovych

a tematickych investi¢nych okien, formulovani stanovisk k operacidm kombinovaného
financovania a posudzovani vyuZivania zaruky EFSD v stlade s investicnymi oknami,

ktoré sa maju vytvorit’.

Mala by sa zaru¢it’ primerand miera informovania Eurdpskeho parlamentu a Rady, pokial

ide o strategické zameranie vyuzivania zaruky EFSD vytvorenim investi¢nych okien.

EFSD by mal fungovat’ ako jednotné kontaktné miesto na prijimanie finan¢nych navrhov
od finan¢nych institicii a verejnych alebo stikromnych investorov a poskytovat’ Siroky

rozsah finan¢nej podpory pre opravnené investicie. Za zaruku EFSD by mal rucit’ zaruény

fond EFSD.

EFSD by mal pouzivat’ inova¢né nastroje na podporu investicii a zapojenie sikromného
sektora, a to predovsetkym mikropodnikov, malych a strednych podnikov. Takisto by mal
europskym investorom a sukromnym spolo¢nostiam vratane mikropodnikov, malych a
strednych podnikov umoznit’ ucinnejsie sa podiel’at’ na usili o dosiahnutie udrzatelného
rozvoja v partnerskych krajinach. V tejto suvislosti je potrebné riesit’ tazkosti a prekazky

braniace investiciam.

PE-CONS 43/17 BB/mse 8

DGC 1B SK



(23) Zaruka EFSD by mala prednostne financovat’ projekty, ktoré uprednostiiuja vytvaranie
pracovnych miest a ktorych pomer ndkladov a vynosov posiliiuje udrzatel'nost’ investicie.
Pri podporovani operacii prostrednictvom zaruky EFSD by sa malo vykonat’ dokladné ex-
ante posudenie z environmentalneho, finanéného a socialneho hl'adiska. Zaruka EFSD by
nemala sluzit’ ako ndhrada zodpovednosti vlady za poskytovanie zdkladnych verejnych

sluzieb.

(24) Delegécie Europskej unie v partnerskych krajinach by mali zaclenit’ informacie o
moznostiach financovania z EFSD do ich ozndmeni urc¢enych obc¢ianskej spolo¢nosti

a verejnosti vo vSeobecnosti a prispievat’ k stidrznosti troch pilierov EIP.

(25) Zaruka EFSD by sa mala poskytnit’ opravnenym protistrandm na operacie financovania a
investi¢né operacie alebo na zaru¢né nastroje pre pociato¢né investi¢né obdobie do 31.

decembra 2020.

(26) S cielom zaistit’ flexibilitu, zvysit’ pritazlivost’ pre sukromny sektor a maximalizovat’
vplyv investicii je vhodné ustanovit’ vynimku z pravidiel tykajticich sa spdsobov plnenia
rozpoétu Unie stanovenych v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢.
966/2012", na zaklade ktorej by opravnenymi protistranami, ktoré st sikromnopravnymi
subjektmi, mohli byt tiez subjekty, ktoré nie st poverené vykondvanim verejno-
sukromného partnerstva a mohli by byt’ tiez sikromnopravnymi subjektmi spravovanymi

pravom partnerskej krajiny.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 z 25. oktobra 2012, o
rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vSeobecny rozpocet Unie, a zruSeni
nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (U. v. EU L 298, 26.10.2012, s. 1).
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27)

(28)

(29)

Komisia by mala s opravnenymi protistranami uzatvorit’ dohody o zarukach EFSD
obsahujuce osobitné ustanovenia, na zéklade ktorych sa im poskytuje zaruka EFSD.
Uvedené dohody o zarukach by mali poskytovat’ pravny zéklad pre primerané spolocné
znasanie rizik a byt tak stimulom pre opravnené protistrany na zaistenie financovania, ako

aj mechanizmy a postupy pre potencialne uplatnenie zaruky EFSD.

Unia by mala dat’ k dispozicii zaruku vo vyske 1 500 000 000 EUR na zriadenie zaruky
EFSD. Clenské $taty a ini prispievatelia by sa mali vyzvat,, aby nad’alej prispievali na
podporu zaru¢ného fondu EFSD v hotovostnej forme, v pripade ¢lenskych Statov a inych
prispievatelov, alebo vo forme zaruk, v pripade ¢lenskych Statov,, s cielom zvysit rezervu
likvidity, a umoznit’ tak zvysenie celkového objemu zaruky EFSD. Clenské $taty, verejné
finan¢né institicie a ini prispievatelia by sa mali vyzvat’, aby poskytli d’alSie financné
prostriedky do zaru¢ného fondu EFSD za podmienok, ktoré by sa mali stanovit’ v dohode,

ktora sa ma uzavriet’ medzi Komisiou v mene Unie a dotknutym prispievatelom.

Zarucny fond EFSD by sa mal vytvorit’ ako rezerva likvidity v pripade uplatnenia zaruky
EFSD. S cielom dosiahnut’ tiroven, ktora naleZite odraza finanéné zavizky Unie vo vztahu

k zaruke EFSD, by Unia mala dat’ k dispozicii 750 000 000 EUR.
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(30)

€2y

(32)

S ciel'om zvysit’ vplyv zaruky EFSD s ohl'adom na potreby v dotknutych regiénoch by
Clenské Staty a krajiny Europskeho zdruzenia vol'ného obchodu (d’alej len ,,EZVO*) mali

mat’ moznost’ poskytnut prispevky vo forme zaruky alebo hotovosti.

Ked’Ze sa na Gcely zaruéného fondu EFSD maji pouZit’ finanéné prostriedky Europskeho
rozvojového fondu (dalej len ,,ERF*) , najmenej 400 000 000 EUR finan¢ného krytia
zaruky EFSD by sa malo pridelit’ na investicie v partnerskych krajinach opravnenych na
zéklade 11. ERF' v priebehu obdobia vykonavania zaruky EFSD. Zaruka EFSD by mala
byt’ k dispozicii az po potvrdeni prispevku z 11. ERF vo vyske 400 000 000 EUR do
zaruéného fondu EFSD.

Ked'Ze sa na ucely zaruéného fondu EFSD maju pouzit’ finanéné prostriedky z néstroja
eurépskeho susedstva ustanoveného nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.
232/2014%, na investicie v partnerskych krajinach vychodného a juzného susedstva by sa
na celé obdobie vykonavania zaruky EFSD malo pridelit’ finan¢né krytie zaruky EFSD

najmenej 100 000 000 EUR.

Vnutorna dohoda medzi zastupcami vlad ¢lenskych §tatov Eurdpskej unie zasadajlicimi v
Rade o financovani pomoci Eurdpskej tinie na zéklade viacrocného finan¢ného ramca na
obdobie rokov 2014 — 2020 v stlade s Dohodou o partnerstve AKT — EU a o poskytnuti

finan¢nej pomoci zdmorskym krajinam a uzemiam, na ktoré sa vztahuje Stvrta cast’ Zmluvy

o fungovani Eurdpskej tnie (U. v. EU L 210, 6.8.2013, 5. 1).
Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 232/2014 z 11. marca 2014, ktorym sa
ustanovuje nastroj eurdpskeho susedstva (U. v. EU L 77, 15.3.2014, s. 27).
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(33)

(34)

(35)

Komisia by mala Europskemu parlamentu a Rade kazdy rok podat’ spravu o finanénych

a investi¢nych operaciach krytych zarukou EFSD s cielom zabezpecit’ tplna
zodpovednost voéi obéanom Unie a dohl'ad a kontrolu zo strany Eurépskeho parlamentu a
Rady. Sprava by sa mala uverejnit’, aby sa prislusné zii€astnené strany vratane obcianske;j
spolo¢nosti mohli k nej vyjadrit. Komisia by mala Eurépskemu parlamentu a Rade kazdy
rok podat’ taktiez spravu o spravovani zaru¢ného fondu EFSD, aby sa zaistila
zodpovednost’ a transparentnost’. Komisia by mala tiez informovat’ aj Radu ministrov AKT
— EU a Spoloéné parlamentné zhromazdenie AKT — EU o pouziti finanénych prostriedkov

z ERF.

S cielom zaistit’ monitorovanie a zodpovednost’ v stivislosti s EFSD a EIP by mali mat’
Eurépsky parlament alebo Rada moznost’ organizovat’ vypocutia ako sti¢ast’ dialogu
s Komisiou, vysokou predstavite'’kou, EIB a d’alSimi opravnenymi finan¢nymi

inStitaciami, ako aj so sukromnym sektorom a s organizaciami ob¢ianskej spolocnosti.

S cielom vziat’ do tvahy ziskané poznatky a umoznit’ d’alsi vyvoj EFSD by Komisia a
externi hodnotitelia mali hodnotit’ fungovanie EFSD a vyuZivanie zaruéného fondu EFSD,
¢o by malo kazdoro¢ne podliehat’ procesu konzultacie s prislusSnymi zainteresovanymi
stranami vratane organizacii obCianskej spolo¢nosti. Uplatiiovanie tohto nariadenia by sa
malo hodnotit’ nezavisle, aby sa posudil sulad vykonavania s pravnym zakladom a

pouzitel'nost’ a uskutocnitel'nost’ tohto nariadenia v dosahovani jeho cielov.
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(36) V zaujme ochrany finanénych zaujmov Unie a s cielom zistit, &i sa vyskytli podvody,
korupcia, pranie Spinavych penazi alebo iné protipravne Ciny poskodzujice finan¢né
zaujmy Unie, v suvislosti s akymikol'vek operaciami financovania a investi¢nymi
operaciami, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, Eur6psky urad pre boj proti podvodom
(OLAF) je povereny vykonavat’ vySetrovanie v stilade s nariadeniami Rady (ES, Euratom)
&.2988/95" a (Euratom, ES) ¢. 2185/96 a nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU,
Euratom) &. 883/2013°.

(37) Operacie financovania a investi¢né operacie podporované prostrednictvom EFSD by mali
byt v stlade s politikou Unie tykajucou sa nespolupracujucich jurisdikcii na dafiové ugely
a jej aktualizaciami, ako je stanovené v prislusnych pravnych aktoch Unie a zaveroch

Rady, najmé v zaveroch Rady z 8. novembra 2016 a v prilohe k tymto zdverom,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finan¢nych
zaujmov Eurépskych spologenstiev (U. v. ES L 312, 23.12.1995, s. 1).

Nariadenie Rady (Euratom, ES) €. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolach a inSpekciach
na mieste, vykonavanych Komisiou s cielom ochrany finan¢nych zaujmov Eurdpskych
spolo¢enstiev pred spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L 292, 15.11.1996, s. 2).
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 883/2013 z 11. septembra
2013 o vysetrovaniach vykonavanych Europskym uradom pre boj proti podvodom (OLAF),
ktorym sa zruSuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1073/1999 a nariadenie
Rady (Euratom) &. 1074/1999 (U. v. EU L 248, 18.9.2013, s. 1).
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KAPITOLA 1
UVODNE USTANOVENIA

Clanok 1
Predmet upravy

1. Tymto nariadenim sa zriad'uje Europsky fond pre udrzatel'ny rozvoj (dalej len ,,EFSD),

zaruka EFSD a zaru¢ny fond EFSD.

2. Na ucely odseku 1 tohto ¢lanku sa tymto nariadenim Komisii ukladé, aby s opravnenymi

protistranami stanovenymi v ¢lanku 11 uzatvorila v mene Unie dohody o zarukach EFSD.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov
Na ucely tohto nariadenia sa uplatiuju tieto vymedzenia pojmov:

1. »regionalna investi¢na platforma“ je nastroj kombinovaného financovania v sulade s
¢lankom 4 ods. 1 pism. e) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 236/2014" a
&lankom 40 nariadenia Rady (EU) 2015/323% pre prispevok z 11. ERF v spojeni s

poskytnutim zaruky EFSD stanovenej v ¢lanku 7;

! Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 236/2014 z 11. marca 2014, ktorym sa
ustanovuji spoloéné pravidla a postupy pre vykonavanie nastrojov Unie na financovanie
vonkajsej ¢innosti (U. v. EU L 77, 15.3.2014, 5. 95).

2 Nariadenie Rady (EU) 2015/323 z 2. marca 2015 o rozpoétovych pravidlach, ktoré sa
vztahuju na 11. Eurépsky rozvojovy fond (U. v. EU L 58, 3.3.2015, s. 17).
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2. »investiéné okno* je cielova oblast’ podpory portfolii investicii v konkrétnych regionoch,
krajinach alebo odvetviach vo forme zaruky EFSD vykonavanej prostrednictvom

regionalnych investiénych platforiem;

3. »prispievatel* je ¢lensky Stat, medzinarodné financna institucia alebo verejnd institucia
¢lenského §tatu, verejna agentdra alebo iné subjekty, ktoré do zarué¢ného fondu EFSD

prispievaju hotovostnymi grantmi alebo zarukami;

4. ,.partnerska krajina“ je krajina, ktoré je signatarom dohody o partnerstve AKT-EU, krajina,
ktora je uvedena v prilohe I k nariadeniu (EU) &. 232/2014, alebo krajina, ktora je
opravnena na geograficka spolupracu podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady

(EU) ¢. 233/2014";

5. ,doplnkovost™ je zasada, ktorou sa zaisti, aby podpora zo zaruky EFSD prispievala k
udrzatelnému rozvoju prostrednictvom operéacii, ktoré by nemohli byt’ realizované bez
zaruky EFSD alebo ktoré dosahuju pozitivne vysledky nad ramec toho, o by sa mohlo
dosiahnut’ bez tejto podpory. Doplnkovost’ taktieZ znamena skoncentrovanie finan¢nych
prostriedkov zo stikromného sektora a rieSenie situécii zlyhania trhu alebo nedostatocnych
investicii, ako aj zvySovanie kvality, udrzatelnosti, vplyvu alebo rozsahu investicii. Tato
zasada tieZ zabezpecuje, ze operacie v ramci zaruky EFSD nenahradzaju podporu zo strany
&lenského $tatu, sukromné financovanie alebo indi finanénii intervenciu zo strany Unie
alebo medzinarodnu finan¢nt intervenciu, a ich prostrednictvom sa vyhyba tomu, aby
doslo k vytla€aniu inych verejnych alebo sukromnych investicii. Projekty podporované zo
zaruky EFSD maju obycajne vyssi rizikovy profil v porovnani s portféliom investicii
podporovanych opravnenymi protistranami v ramci ich beznych investi¢nych politik bez

zaruky EFSD.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 233/2014 z 11. marca 2014, ktorym sa
ustanovuje nastroj financovania rozvojovej spoluprace na obdobie 2014 — 2020 (U. v. EU L
77,15.3.2014, s. 44).
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KAPITOLA II
EUROPSKY FOND PRE UDRZATELNY ROZVOJ

Clanok 3
Ucel

1. Ucelom EFSD ako integrovaného finanéného balika je podporovat’ investicie a lepsi
pristup k financovaniu tym, Ze poskytuje finan¢nt kapacitu vo forme grantov, zaruk
a inych finanénych nastrojov oprdvnenym protistranam, v prvom rade v Afrike a v
eurdpskom susedstve, s cielom podporit’ udrzatel'ny a inkluzivny hospodarsky a socialny
rozvoj a socialno-ekonomicka odolnost’ partnerskych krajin, a to aj v nalezitych pripadoch
v ramci eurdpskej susedskej politiky a nového ramca partnerstva s tretimi krajinami v
ramci europskej migracnej agendy, s osobitnym dérazom na udrzatel'ny a inkluzivny rast,
na tvorbu ddstojnych pracovnych miest, na rodovi rovnost’ a posilnenie Zien a mladeze a
na socialno-hospodarske sektory a mikropodniky, malé a stredné podniky, a pritom
sti€asne maximalizovat’ doplnkovost, prindSat’ inova¢né produkty a ziskavat’ finanéné

prostriedky zo sukromného sektora.
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EFSD sa riadi cielmi v oblasti vonkajsej ¢innosti Unie stanovenymi v ¢lanku 21 Zmluvy o
EU a cielmi politiky Unie v oblasti rozvojovej spoluprace stanovenymi v ¢lanku 208
ZFEU, ako aj medzinarodne dohodnutymi zdsadami efektivnosti rozvoja. EFSD prispieva
k dosiahnutiu ciel'ov udrzatelného rozvoja agendy 2030, najmi odstranenia chudoby, a v
nalezitych pripadoch, k vykondvaniu europskej susedskej politiky, a tym riesit’ Specifické
socialno-ekonomické zakladné pri¢iny migracie a podporovat’ udrzateI'né opatovné
zaclenenie migrantov pri navrate do svojej krajiny povodu a posiliiovat’ tranzitné a

hostitel'ské komunity.

EFSD prispieva k plneniu PariZskej dohody aj zameranim investicii na odvetvia, ktoré

prinasaji pokrok v zmierfiovani zmeny klimy a v adaptécii na nu.

EFSD je v sulade s cie'mi stanovenymi v néstrojoch na financovanie vonkajsej ¢innosti
ustanovenymi nariadeniami (EU) ¢&. 232/2014, (EU) &. 233/2014 a nariadenim
(EU) 2015/323, a pripadne s prioritami, ktoré su uvedené v narodnych alebo regionalnych

programoch a strategickych dokumentoch.
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Cldanok 4
Struktira EFSD

l. EFSD sa sklada z regionalnych investi¢nych platforiem vytvorenych na zéklade
pracovnych metdd, postupov a Struktir existujucich mechanizmov kombinovaného
financovania Unie v oblasti vonkajsej ¢innosti, ktoré spajajii svoje operécie

kombinovaného financovania a operacie v ramci zaruky EFSD.

2. Riadenie EFSD zabezpecuje Komisia. Komisia izko spolupracuje s EIB, pokial’ ide
o prevadzkové riadenie zaruky EFSD, pricom ich podporujt iné opravnené protistrany. Na

tento Ucel sa vytvori skupina pre technické postudenie zaruky EFSD.

Cldnok 5
Strategicka rada EFSD
1. Komisii pri riadeni EFSD radi strategicka rada
2. Strategicka rada poskytuje Komisii poradenstvo k strategickému smerovaniu a prioritim

investicii zo zaruky EFSD a prispieva k ich zosulad’ovaniu s hlavnymi zdsadami a ciel'mi
vonkajsej ¢innosti Unie, rozvojovej politiky Unie a eurdpske;j susedskej politiky, ako aj s
ucelom EFSD stanovenym v ¢lanku 3. Poskytuje aj podporu Komisii pri stanovovani
celkovych investi¢nych ciel'ov, pokial’ ide o vyuZzivanie zaruky EFSD a monitoruje
primerané a diverzifikované geografické a tematické krytie investi¢nych okien, pricom
venuje osobitnu pozornost’ krajinam, ktoré su nestabilné alebo su v konflikte, najmene;j

rozvinutym krajindm a silne zadlZzenym chudobnym krajinam.
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3. Strategicka rada podporuje aj celkovii koordinaciu, dopiianie a stlad medzi regionalnymi
investi¢nymi platformami, medzi tromi piliermi EIP, medzi EIP a d’al§im tsilim Unie
v oblasti migracie a plnenia agendy 2030, ako aj prislusSnymi vonkajSimi finanénymi
nastrojmi Unie a prisluinymi zvereneckymi fondmi Unie a s operaciami riadenymi zo
strany EIB na zéklade mandatu na poskytovanie vonkajSich Giverov vratane iniciativy EIB
na posilnenie hospodarskej odolnosti a investicného nastroja AKT bez toho, aby tym boli

dotknuté vnitorné pravidla riadenia EIB.

4. Strategicka rada sa sklada zo zastupcov Komisie a vysokého predstavitela, vSetkych
¢lenskych statov a EIB. Eurdpsky parlament ma Statit pozorovatel’a. Prispievatel'om,
opravnenym protistranam, partnerskym krajindm, prisluSnym regionalnym organizaciam a
d’al$im zainteresovanym strandm sa mdze podl'a potreby udelit’ Statut pozorovatel’a. Pred
zaclenenim akéhokol'vek nového pozorovatel'a prebehne konzultacia so strategickou radou.

Strategickej rade spolo¢ne predsedd Komisia a vysoky predstavitel’.

5. Strategicka rada zasada najmenej dvakrat ro¢ne a stanoviska prijima podl'a moznosti
konsenzom. Dal§ie zasadnutia sa mozu kedykol'vek zorganizovat zo strany predsedu alebo
na ziadost’ jednej tretiny Clenov strategickej rady. Ak nie je mozné dosiahnut’ konsenzus,
uplatni sa hlasovacie pravo, ako sa dohodlo na prvom zasadnuti strategickej rady a
stanovilo v jej rokovacom poriadku. Toto hlasovacie pravo nalezite zohl'adni zdroj
financovania. V rokovacom poriadku je stanoveny ramec tykajici sa tlohy pozorovatel'ov.

Zapisnice a programy schddzi strategickej rady sa po ich prijati zverejiuju.
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6. Komisia kazdoro¢ne predklada strategickej rade spravu o pokroku dosiahnutom pri
vykonavani EFSD. Strategickd rada pravidelne organizuje konzultacie prislusnych

zainteresovanych stran o strategickom smerovani a vykonavani EFSD.

7. Pocas obdobia vykonavania EFSD strategické rada ¢o najskor prijme a uverejni
usmernenia, v ktorych podrobne uvedie, ako sa mé zabezpecit’ stlad operacii EFSD

s ciel'mi a kritériami opravnenosti uvedenymi v ¢lanku 9.

8. Vo svojich strategickych usmerneniach strategicka rada nalezite zohl'adni relevantné

uznesenia Europskeho parlamentu a rozhodnutia a zavery Rady.

Clanok 6

Regionalne vykonné rady

KaZzda regionélna investi¢na platforma ma svoju vykonnu radu. Regionélne vykonné rady pomahaju
Komisii na irovni vykonavania pri stanoveni regiondlnych a odvetvovych investi¢nych cielov
a regionalnych, odvetvovych a tematickych investi¢nych okien a formuluju stanoviska k operaciam

kombinovaného financovania a k vyuzivaniu zaruky EFSD.
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KAPITOLA III
ZARUKA EFSD A ZARUCNY FOND EFSD

Clénok 7
Zaruka EFSD

1. Unia poskytne na zéklade obozretného posudenia realizovatel'nosti projektu opravnene;j
protistrane neodvolatel'nt a bezpodmienecnu zaruku na prvé poziadanie na operacie

financovania a investi¢né operacie, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie.

2. Zaruka EFSD poskytuje podporu na operacie financovania a investicné operacie

v partnerskych krajinach v Afrike a eurépskom susedstve.
3. Zaruka EFSD sa poskytuje ako zaruka na prvé poziadanie vo vzt'ahu k nastrojom
uvedenym v ¢lanku 10 a v stilade s kritériami opravnenosti stanovenymi v ¢lanku 9.
Clanok 8
Poziadavky na vyuzivanie zaruky EFSD

1. Poskytnutie zaruky EFSD podlieha uzatvoreniu prisluSnej dohody o zaruke EFSD medzi

Komisiou v mene Unie a opravnenou protistranou.

PE-CONS 43/17 BB/mse 21
DGC 1B SK



Investi¢né obdobie, pocas ktorého sa mozu s opravnenymi protistranami uzatvorit’ dohody
o zaruke EFSD na podporu operécii financovania a investi¢nych operacii, trva do 31.

decembra 2020.

Maximalne obdobie, pocas ktorého opravnené protistrany mozu uzatvarat’ dohody so
spolufinancujucimi partnermi zo sikromného sektora, s finan¢nymi sprostredkovatel'mi

alebo kone¢nymi prijemcami, je Styri roky po uzavreti prislusnej dohody o zaruke EFSD.

Clanok 9

Kritéria opravnenosti na vyuzivanie zaruky EFSD

Operacie financovania a investicné operacie, ktoré su opravnené na podporu
prostrednictvom zaruky EFSD v stlade s u¢elom EFSD stanovenym v ¢lanku 3, st
konzistentné a zosuladené s politikami Unie, najmi s rozvojovou politikou Unie a s
eurdpskou susedskou politikou, ako aj so stratégiami a politikami partnerskych krajin. Pri
takychto operaciach sa zohl'adiuje d’alsia podpora Unie a medzinarodna podpora, aby sa

zabezpecilo doplnanie s d’alSimi iniciativami, priCom sa podporuju tieto vSeobecné ciele:

a)  prispievat’ k udrzateI'nému rozvoju z hospodarskeho, socidlneho a
environmentalneho hl'adiska a k vykonavaniu agendy 2030 a v nélezitych pripadoch
eurdpskej susedskej politiky, s osobitnym dorazom na odstranenie chudoby,
vytvaranie dostojnych pracovnych miest, ekonomickych prilezitosti, zru¢nosti a
podnikania, a presadzovanie najma rodovej rovnosti a posilnenie postavenia zien a
mladych l'udi a zaroven presadzovat a posililovat’ pravny §tat, dobru spravu veci

verejnych a 'udské prava;
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b)

d)

prispievat’ k vykonévaniu migracnej politiky Unie vratane nového ramca partnerstva

s tretimi krajinami v ramci eurdpskej migracnej agendy tam, kde je to vhodné;

podporovanim udrzate'ného rozvoja prispievat’ k rieSeniu osobitnych zakladnych
pri¢in migracie vratane neregularnej migrécie, a takisto posiliiovat’ odolnost’
tranzitnych a hostitel'skych komunit a prispievat’ k udrzatel'nej reintegracii
migrantov, ktori sa vracaju do svojich krajin pdvodu, s nalezitym zretelom na

posiliiovanie pravneho $tatu, dobrej spravy veci verejnych a l'udskych prav;

posilnit’ socidlno-ekonomické odvetvia a oblasti a stvisiace s verejnou a sukromnou
infraStrukturou, vratane oblasti energie z obnovitelnych a udrzate'nych zdrojov,
hospodarenia s vodou a nakladania s odpadom, dopravy, informa¢nych

a komunikaénych technologii, ako aj Zivotného prostredia, udrzateI'ného vyuzivania
prirodnych zdrojov, udrzateI'ného pol'nohospodarstva a modrého rastu, socidlne;
infrastruktury, zdravia a I'udského kapitalu, s ciel'om zlepSit’ socidlno-ekonomické

prostredie;

poskytovat’ finan¢né prostriedky a podporu na rozvoj sukromného a druzstevného
sektora s osobitnym zameranim na miestne spolo¢nosti a mikropodniky, malé a
stredné podniky, a sucasne riesit’ zlyhania trhu, obmedzit’ naruSenia trhu a

podporovat’ prinos eurdpskych spolo¢nosti k plneniu ciel'ov EFSD;

riesit’ prekazky pre sukromné investicie poskytnutim finanénych nastrojov, ktoré
modzu byt denominované v miestnej mene prislusnej partnerskej krajiny, vratane
zaruk prvej straty pre portfoliové zaruky na projekty sukromného sektora, ako su
zaruky na avery pre malé a stredné podniky a zaruky na osobitné rizika pre projekty

infrastruktury a iny rizikovy kapital,
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g)

h)

mobilizovat’ financovanie zo sikromného sektora s osobitnym zameranim na

mikropodniky, malé a stredné podniky rieSenim prekézok a tazkosti pre investicie;

prispievat’ k opatreniam v oblasti klimy a ochrany a riadenia Zivotného prostredia
a vytvorit’ tak stvisiace klimatické prinosy pridelenim najmenej 28 % finan¢nych
prostriedkov na investicie, ktoré prispievaju k opatreniam v oblasti klimy,

obnovitel'nych zdrojov energie a efektivneho vyuzivania zdrojov.

2. Zaruka EFSD podpori operacie financovania a investi¢né operacie, ktoré riesia zlyhania

trhu alebo suboptimalne investi¢né situacie a ktoré:

a)

b)

d)

poskytuji doplnkovost’;

zabezpeduju doplianie s inymi iniciativami tak, aby operacie v ramci zaruky EFSD
boli jasne oddelené, najmé od operacii riadenych EIB na zdklade mandatu na

poskytovanie vonkajSich uverov;

zabezpecuju zosuladenie zdujmov tym, ze zaistia primerané rozdelenie rizika medzi

prislusnu opravnent protistranu a inych pripadnych partnerov;

su hospodarsky a finan¢ne zivotaschopné s ndlezitym ohl'adom na pripadnu podporu
a spolufinancovanie projektu zo strany partnerov zo stkromného a verejného sektora
a sucasne zohl'adiiuju konkrétne operacné prostredie a kapacity krajin, ktoré su
nestabilné alebo st v konflikte, najmenej rozvinutych krajin a silne zadlzenych

chudobnych krajin, ktorym sa mézu poskytnit’ menej narocné podmienky;
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g)

h)

su technicky zivotaschopné a udrzatelné z environmentalneho a socidlneho hl'adiska;
ak je to mozné. maximalizuji mobilizaciu kapitalu zo suikromného sektora;

dodrziavaju zésady efektivnosti rozvoja podl'a Busanského partnerstva pre efektivnu
rozvojovu spolupracu a opédtovne potvrdené v Nairobi v roku 2016 vratane
vlastnictva, zostuladenia, zamerania na vysledky, transparentnosti a vzajomne;j

zodpovednosti, ako aj ciel'a uvol'nenia pomoci;

st koncipované tak, aby splnali kritéria ODA, ako ich stanovil OECD-DAC,

so zrete'om na osobitosti rozvoja sukromného sektora, a

vykonavaju sa v plnom stlade s medzindrodne dohodnutymi usmerneniami,
zésadami a dohovormi vratane zasad pre zodpovedné investicie, hlavnych zasad
OSN v oblasti podnikania a 'udskych prav, usmerneni OECD pre nadnarodné
podniky, zasad zodpovedného investovania do poI'nohospodarstva a potravinovych
systémov Organizacie OSN pre vyzivu a pol'nohospodarstvo a dohovorov
Medzinarodnej organizécie prace, ako aj medzinarodného prava v oblasti l'udskych

prav.

V jednotlivych pripadoch sa mdze pri operaciach financovania a investi¢nych operaciach

kombinovat financovanie z réznych nastrojov Unie v rozsahu potrebnom na zabezpecenie

uspesnosti investi¢nych projektov podporovanych z EFSD, a pokial to nevedie

k zmens$eniu objemu finan¢nych prostriedkov na iné rozvojové ciele.
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4. Pri nalezitom zohl'adneni poradenstva poskytnutého strategickou radou, Komisia, po
konzultécii s vykonnymi radami a po informovani Eurdpskeho parlamentu a Rady, vytvori
investicné okna pre konkrétne regiony, konkrétne partnerské krajiny alebo oboje, pre
konkrétne odvetvia alebo konkrétne projekty, konkrétne kategorie konecnych prijemcov
alebo oboje, ktoré sa maju financovat’ pomocou nastrojov uvedenych v ¢lanku 10 a maju
byt kryté zarukou EFSD do vysky stanovenej sumy. V informaciach poskytnutych
Komisiou Eurépskemu parlamentu a Rade sa presne uvedie, ako st investicné okna
zosuladené s poziadavkami stanovenymi v ¢lanku 3 a v tomto ¢lanku, a ich konkrétne
priority financovania. EIB by mala poskytnat’ pisomné stanovisko k otdzkam tykajucim sa
bankovnictva, ktoré sa pripoji ku vSetkym navrhom tykajiicim sa investi¢nych okien.

Vsetky ziadosti o financnu podporu v ramci investicného okna sa predkladaju Komisii.

Vyber investiénych okien sa riadne odévodni analyzou zlyhani trhu a suboptimalnych
investi¢nych situacii. Takéto analyzy vykondva Komisia v spolupraci s potencialne

opravnenymi protistranami a so zainteresovanymi stranami.

V ramci africkej investi¢nej platformy sa vyznamny podiel zaruky EFSD prideli
nestabilnym krajinam, krajindm zasiahnutym konfliktom, vnatrozemskym krajindm

a najmenej rozvinutym krajinam.

5. Komisia posudi operacie podporované prostrednictvom zaruky EFSD podrla kritérii
opravnenosti stanovenych v odsekoch 1 a 2, priCom v ramci moznosti vychadza z
existujucich systémov opravnenych protistran na meranie vysledkov. Komisia uverejni

vysledok svojho postidenia kazdého investicného okna kazdy rok.
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Clanok 10

Nastroje umoznujuce krytie zo zaruky EFSD
l. Zaruka EFSD sa pouZije na krytie rizika v pripade tychto nastrojov:
a)  podzicky vratane poziciek v miestnej mene;
b)  zaruky;
c)  protizaruky;
d) nastroje kapitalového trhu;

e) akdakol'vek in4 forma financovania alebo zvySenie kreditnej kvality, poistenie a

vlastny kapitél alebo kvazi kapitalové tcasti.

2. Opravnené protistrany mézu poskytnit’ ndstroje uvedené v odseku 1 v ramci investicného
okna alebo jednotlivého projektu spravovaného opravnenou protistranou. Mozno ich
poskytnut’ v prospech partnerskych krajin vratane krajin, ktoré st nestabilné alebo su v
konflikte alebo krajin, ktoré ¢elia problémom rekonstrukcie a obnovy po skonceni
konfliktu, v prospech institucii tychto partnerskych krajin vratane ich verejnych narodnych
a sukromnych miestnych bank a finan¢nych institucii, ako aj v prospech subjektov
sukromného sektora tychto partnerskych krajin. V krajinach, ktoré st nestabilné alebo su v
konflikte, a v opravnenych pripadoch v inych krajinach sa podpora moze poskytnat
investiciam verejného sektora, ktoré maju relevantné ti¢inky na rozvoj sikromného

sektora.
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Clanok 11

Opravnenost a vyber protistran

l. Opravnené protistrany na ucely zaruky EFSD st:
a)  EIB a Eurdpsky investi¢ny fond;
b)  verejnopravne subjekty,
¢) medzinarodné organizacie a ich agentury;
d) sukromnopravne subjekty poverené vykonavanim verejnej sluzby, pokial tieto
subjekty poskytuju dostato¢né finan¢né zarukys;
e) sukromnopravne subjekty spravované pravom ¢lenského Statu, ktoré poskytuji
dostato¢né financné zaruky, odchylne od ¢lanku 58 ods. 1 pism. ¢) bodu vii)
nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012;
f)  sukromnopravne subjekty spravované pravom partnerskej krajiny, ktoré poskytuju
dostatocné finan¢né zaruky, odchylne od ¢lanku 58 ods. 1 pism. c¢) bodu vii)
nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012.
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Opravnené protistrany musia dodrziavat’ pravidla a podmienky stanovené v ¢lanku 60
nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012. V pripade sikromnopravnych subjektov, na ktoré
sa vztahuje pravo clenského Statu alebo partnerskej krajiny, sa uprednostiiuju tie subjekty,
ktoré zverejnia informacie stuvisiace s environmentalnymi a socidlnymi kritériami a

kritériami spravy a riadenia spolocnosti.

Zaruka EFSD sa podl'a moznosti vykonava vzdy pod vedenim eurdpskej opravnenej
protistrany v stlade s kritériami stanovenymi v tomto nariadeni. Komisia zabezpeci
ucinné, efektivne a spravodlivé pouzitie dostupnych zdrojov opravnenymi protistranami,

pricom podporuje ich vzdjomnu spolupracu.

Komisia zabezpeci spravodlivé zaobchadzanie so vSetkymi protistranami a zaisti, aby sa v
obdobi vykondvania EFSD predchadzalo konfliktom zaujmov. S cielom zabezpecit’
doplianie méze Komisia pozadovat’ od opravnenych protistran akékol'vek relevantné

informacie o ich operaciach mimo EFSD.

Komisia vyberie opravnené protistrany podl'a ¢lanku 61 nariadenia (EU, Euratom) &.

966/2012.

Eurépsky parlament alebo Rada méze pozvat’ opravnené protistrany na vymenu
nazorov o operaciach financovania a investicnych operaciach, na ktoré sa vzt'ahuje toto

nariadenie.
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Cldnok 12
Financné krytie a podmienky zaruky EU

Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2, zdruka EFSD nesmie nikdy prekro¢it’ sumu 1 500 000
000 EUR.

Clenské §taty a krajiny EZVO mézu do zaruéného fondu EFSD prispievat’ vo forme zaruk
alebo hotovosti. S vyhradou stanoviska strategickej rady a schvalenia zo strany Komisie

mozu ostatni prispievatelia prispievat’ vo forme hotovosti.
Komisia o potvrdenych prispevkoch bezodkladne informuje Eurdpsky parlament a Radu.

Vyska zaruky EFSD, ktora prekracuje sumu uvedent v odseku 1, sa poskytne v mene

Unie.

Sthrnné &isté platby zo vieobecného rozpoétu Unie na zéklade zaruky EFSD nesm
presiahnut’ 1 500 000 000 EUR. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 4, platby na uplatnenie
zéaruky uhradia v pripade potreby prispievajuce ¢lenské Staty alebo ini prispievatelia na

zéklade rovnocenného postavenia (pari passu) s Uniou.

Medzi Komisiou v mene Unie a prispievatel'om sa uzatvori dohoda o prispevku, ktora

musi obsahovat’ najmé ustanovenia tykajice sa platobnych podmienok.
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Zaruka EFSD sa spristupni, az ked’ sa potvrdi hotovostny prispevok vo vyske

400 000 000 EUR z 11. ERF do v§eobecného rozpoétu Unie.

Prispevky poskytované ¢lenskymi Statmi vo forme zaruky sa mézu vyzadovat na platby na
uplatnenie zaruky az po tom, o sa finanéné prostriedky zo vieobecného rozpoétu Unie

zvySené o akékol'vek iné hotovostné prispevky pouzili na platby na uplatnenie zaruky.

Na ziadost’ ¢lenskych Statov v strategickej rade sa ich prispevky mozu vyclenit’ na zacatie
projektov v konkrétnych regionoch, krajinach, sektoroch alebo existujticich investiénych

oknach.

Na finan¢né krytie vyziev na uplatnenie zaruky sa moze pouzit’ akykol'vek prispevok bez

ohl'adu na vyclenenie.

Najmenej 400 000 000 EUR finan¢ného krytia zaruky EFSD sa prideli na investicie
v partnerskych krajinach opravnenych na zéklade 11. ERF v priebehu obdobia
vykonavania zaruky EFSD v sulade s ciel'mi dohody o partnerstve AKT-EU.

Najmenej 100 000 000 EUR finan¢ného krytia zaruky EFSD sa prideli na investicie v
partnerskych krajinach vychodného a juzného susedstva v stlade s nariadenim (EU) ¢.

232/2014.
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Cldnok 13
Vykondvanie dohéd o zaruke EFSD

Komisia v mene Unie uzatvori dohody o zaruke EFSD s opradvnenymi protistranami
vybranymi podla ¢lanku 11 a odseku 4 tohto ¢lanku tykajuce sa poskytnutia zaruky EFSD,
ktora je bezpodmienecna, vyplatend na prvé poziadanie a v prospech vybranej opravnenej

protistrany.

Medzi Komisiou a vybranou opravnenou protistranou alebo vybranymi opravnenymi
protistranami sa uzatvori jedna alebo viacero dohdd o zarukach EFSD pre kazdé investicné
okno. S ciel'om riesit’ Specifické potreby sa zaruka EFSD moZe poskytnit na individudlne
operacie financovania alebo investi¢né operacie. Dohody mozno uzatvorit’ s konzorciom

dvoch alebo viacerych opravnenych protistran.

Vsetky dohody o zaruke EFSD sa na poziadanie spristupnia Eurépskemu parlamentu

a Rade, pri¢om sa zohl'adni ochrana dévernych a citlivych obchodnych informacii.
Dohody o zarukdch EFSD obsahuju najmé ustanovenia tykajtce sa:

a)  podrobnych pravidiel poskytovania zaruky EFSD vratane sposobov jej krytia a jej
vymedzeného krytia portfolii a projektov v ramcei konkrétnych druhov néstrojov, ako
aj analyzy rizika projektov a portfolii projektov, a to aj na odvetvovej, regionalnej a

narodnej Grovni;
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b)

d)

g)

cielov a ucelu tohto nariadenia, postidenia potrieb a uvedenia o¢akavanych
vysledkov, zohl'adiiujuc podporu socialnej zodpovednosti podnikov a zodpovedného
spravania podnikov, a to aj predovsetkym dodrziavanim medzinarodne dohodnutych

usmerneni, zdsad a pravnych nastrojov, ktoré su uvedené v ¢lanku 9 ods. 2 pism. 1);

odmeny za zaruku, ktord ma zohl'adnit’ Giroven rizika a moznost’, aby sa odmena
v nalezite odévodnenych pripadoch, najmi v krajindch uvedenych v ¢lanku 9 ods. 2

pism. d), mohla ¢iastocne dotovat’ s ciel'om poskytnit’ menej naro¢né podmienkys;

poziadaviek na vyuzivanie zaruky EFSD vratane platobnych podmienok, ako su
osobitné ¢asové lehoty, troky, ktoré sa maju platit’ z dlznych sum, vydavky a

naklady na vymahanie a pripadne potrebné mechanizmy tykajice sa likvidity;

postupov tykajucich sa vymahania pohl'adavok, ktoré zahiiiaji spustacie udalosti a
Cakacie lehoty, av§ak neobmedzuju sa iba na ne, a postupov tykajucich sa vymahania

pohladavok;
monitorovania, poddvania sprav a hodnotenia podl'a ¢lankov 16 a 17;

jasnych a dostupnych postupov tykajucich sa vymahania pohl'addvok v pripade
tretich stran, na ktoré by mohlo mat’ vplyv vykonavanie projektov podporovanych

zarukou EFSD.
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4. Komisia pri uzatvoreni dohdd o zarukach EFSD s opravnenymi protistranami nalezitym

sposobom prihliadne na:

a)  poradenstvo a usmernenie strategickych a regiondlnych operacnych rad v sulade s

¢lankami 5 a 6;
b) ciele investicného okna;

c) skusenosti a operacnu a finan¢nu kapacitu opravnenej protistrany, ako aj jej kapacitu

z hl'adiska riadenia rizik;

d)  vysku vlastnych zdrojov, ako aj spolufinancovania zo sukromného sektora, ktoré je

opravnena protistrana pripravend zmobilizovat’ pre investicné okno.

5. Opravnena protistrana schvali operacie financovania a investiéné operacie podla vlastnych
y

pravidiel a postupov a v sulade s podmienkami dohody o zaruke EFSD.
6. Zaruka EFSD moéze kryt”:

a) v pripade dlhovych nastrojov hlavné a vSetky uroky a sumy splatné vybrane;j
opravnenej protistrane, ktoré vSak nedostala v sulade s podmienkami operacii

financovania po tom, ako doslo k pripadu zlyhania;

b) v pripade kapitalovych investicii investované sumy a s nimi spojené finan¢né

naklady;
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c) v pripade inych operacii financovania a investi¢nych operacii podl'a clanku 9 ods. 2
pouzité sumy a s nimi spojené finan¢né naklady;
d)  vSetky prislusné vydavky a nédklady na vymahanie tykajice sa pripadu zlyhania,
pokial’ nie st odpocitané z vynosov spojenych s vymahanim.
7. V dohodach o zarukéch EFSD sa ustanovia podrobné pravidla o finanénom kryti,

poziadavkach, opravnenosti, opravnenych protistranach a postupoch.

Clanok 14
Zarucny fond EFSD

l. Zarucny fond EFSD tvori rezervu likvidity, z ktorej sa vyplacajii opravnené protistrany v

pripade vyzvy na uplatnenie zaruky EFSD podla prislusnej dohody o zaruke EFSD.

2. Zarucny fond EFSD pozostava z:
a)  prispevkov zo vieobecného rozpo&tu Unie a inych zdrojov;
b)  dobrovolnych prispevkov ¢lenskych §tatov a inych prispievatel’'ov;
¢)  vynosov z investovanych zdrojov zaru¢né¢ho fondu EFSD;
d) sium vymoZenych od dlznikov v omeskani v stilade s ustanoveniami o vymahani
uvedenymi v dohodach o zarukach EFSD;
e) prijmov a akychkol'vek inych platieb prijatych Uniou v stlade s dohodami
o zarukach EFSD.
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3. Prijmy zaru¢ného fondu EFSD uvedené v odseku 2 pism. c) a e) tohto ¢lanku tvoria
vnuatorné pripisané prijmy v stlade s ¢lankom 21 ods. 4 nariadenia (EU, Euratom) ¢.

966/2012.

4. Zdroje zaru¢ného fondu EFSD uvedené v odseku 2 spravuje priamo Komisia a investuju sa
v sulade so zdsadou riadneho finanéného hospodarenia, pricom sa dodrziavaju primerané
prudencialne pravidla. Komisia do 30. juna 2019 predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade
nezavislé externé hodnotenie vyhod a nevyhod zverenia finanénej spravy aktiv Garanéného
fondu EFSD pre vonkajSie opatrenia zriadeny podl'a nariadenia Rady (ES, Euratom) €.
480/2009" a EFSD Komisii, EIB alebo obidvom, pri¢om zohl'adni prislusné technické a
inStitucionalne kritérid pouzivané pri porovnavani sluzieb v oblasti spravy aktiv vratane
technickej infrastruktury, porovnania nakladov na dané sluzby, institucionalneho
usporiadania, podavania sprav, vykonnosti, zodpovednosti a odborného poradenstva kazdej
institicie, ako aj ostatné mandaty na spravu aktiv v mene vieobecného rozpoétu Unie. Ak

je to vhodné, k hodnoteniu sa pripoji legislativny navrh.

5. Zakladné prostriedky zaru¢ného fondu EFSD sa pouzijii na dosiahnutie primeranej urovne
financovania na krytie vSetkych zaviazkov zaruky EFSD. Vyska rezerv je 50 % z celkovych

zavizkov zaruky EFSD krytych zo vieobecného rozpoétu Unie.

Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 480/2009 z 25. maja 2009, ktorym sa zriad'uje Garancny
fond pre vonkajsie opatrenia (U. v. EU L 145, 10.6.2009, s. 10).

PE-CONS 43/17 BB/mse 36
DGC 1B SK



Po posudeni primeranosti urovne zaru¢ného fondu EFSD v stilade so spravou uvedenou v

¢lanku 16 ods. 3 sa vykonaju tieto platby:

a)  bez toho, aby tym bol dotknuty odsek 8 tohto ¢lanku, vSetky prebytky sa uhradia do

vSeobecného rozpoctu Unie;

b)  akékol'vek doplnenie zaru¢ného fondu EFSD sa uhradi v roénych tranziach pocas

obdobia maximalne troch rokov, pocinajuc rokom n+1.

Od 1. januara 2021 plati, ze ak v dosledku uplatnenia zaruky EFSD uroven zdrojov v
zaru¢nom fonde klesne pod 50 % vysky rezerv uvedenej v odseku 5, Komisia predlozi

spravu o:
a)  pricine deficitu s podrobnym vysvetlenim; a

b)  ak sato bude povazovat’ za nevyhnutné, o akychkol'vek mimoriadnych opatreniach,

ktoré mozu byt potrebné na doplnenie zaruéného fondu EFSD.

Po tom, ako sa uplatni zaruka EFSD, sa zakladné prostriedky zdru¢ného fondu EFSD
uvedené v odseku 2 pism. ¢), d) a e) tohto clanku, ktoré¢ prekracuju zdroje potrebné na
dosiahnutie vysky rezerv na tirovni uvedenej v odseku 5 tohto ¢lanku, alebo vSetky
prebytky uvedené v odseku 6 pism. a) tohto ¢lanku najskér pouziju v ramei limitov
maximalneho obdobia uvedeného v ¢lanku 8 ods. 3 na obnovu zaruky EFSD na jej

pociatocnu sumu.
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Clanok 15

Financovanie zarucného fondu EFSD zo vseobecného rozpoctu Unie

Prispevok vo vyske 350 000 000 EUR sa poskytne zo vieobecného rozpoétu Unie.

KAPITOLA IV
PODAVANIE SPRAV, UCTOVNICTVO A HODNOTENIE

Clanok 16

Podavanie sprav a uctovnictvo

1. Komisia predkladd Eurdpskemu parlamentu a Rade vyrocné spravy o operaciach
financovania a investiénych operaciach krytych zarukou EFSD. Uvedena sprava sa

uverejni. Obsahuje tieto prvky:

a)  posudenie vysledkov prispievajucich k plneniu ucelu a cielov EFSD, ktoré su

stanovené v ¢lanku 3 a v ¢lanku 9 ods. 1 a 2;

b)  postdenie prebiehajicich operacii financovania a investi¢énych operacii krytych
zarukou EFSD na urovni odvetvia, krajiny a na regionalnych trovniach a ich stiladu
s tymto nariadenim vratane rizikovych opatreni a ich vplyvu na finan¢nu a

hospodarsku stabilitu partnerov;
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d)

g)

h)

posudenie, na zéklade ukazovatel'ov v sulade s ¢lankom 9 ods. 5, doplnkovosti

a pridanej hodnoty, mobilizovania zdrojov sukromného sektora, odhadovanych

a skutocnych vystupov, vysledkov a vplyvu operécii financovania a investi¢énych
operacii krytych zarukou EFSD na sthrnnom zéklade vratane vplyvu na vytvaranie
dostojnych pracovnych miest, odstrafiovanie chudoby a spdsob riesenia zakladnych
pric¢in migracie vratane neregularnej migracie; sucast'ou uvedeného posudenia je
analyza krytych operacii z rodového hl'adiska na zaklade dokazov a udajov

analyzovanych podl’a rodu, pokial’ je to mozné;

posudenie dodrziavania poziadaviek tykajucich sa vyuZzivania zaruky EFSD a
dosiahnutia kI'a€ovych ukazovatel'ov vykonnosti stanovenych ku kazdému

predlozenému névrhu;
posudenie pakového efektu dosiahnutého operaciami krytymi zarukou EFSD;

finan¢nl sumu prevedenu v prospech prijemcov a posudenie operacii financovania a

investi¢nych operacii kazdou opravnenou protistranou na sthrnnom zaklade;

posudenie doplnkovosti a pridanej hodnoty operacii financovania a investicnych

operacii opravnenych protistran a suhrnného rizika spojeného s tymito operaciami,

podrobné informdcie o vyzvach na uplatnenie zaruky EFSD, stratach, vynosoch,
vymozenych suméch a akychkol'vek inych prijatych platbach, ako aj celkovej

rizikovej expozicii;
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i) finan¢né spravy o operaciach financovania a investicnych operaciach opravnenych
protistran, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, overené nezavislym externym

auditorom;

j)  postdenie synergii a dopianie medzi operaciami krytymi zarukou EFSD a druhym a
tretim pilierom EIP na zéklade prisluSnych existujtcich sprav, s osobitnym zretelom
na pokrok dosiahnuty v oblasti dobrej spravy vratane boja proti korupcii a
nezékonnym finanénym tokom, dodrziavania l'udskych prav, pravneho $tatu a politik
zohladnujucich rodovl otazku, ako aj podpory podnikania, miestneho

podnikatel'ského prostredia a miestnych finanénych trhov;

k)  posudenie suladu operacii v ramci zaruky EFSD s medzinarodne dohodnutymi

zasadami efektivnosti rozvoja;
1)  postdenie vynosov zaruk a vykonédvania ¢lanku 22.

2. Na ucely tctovnictva Komisie, podavania sprav o rizikach krytych zarukou EFSD a
spravovania zarucného fondu EFSD opravnené protistrany, s ktorymi bola uzatvorena
dohoda o zaruke EFSD, predloZia Komisii a Dvoru auditorov kazdy rok finan¢nua spravu o
operaciach financovania a investiénych operaciach, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie,

overenu nezavislym externym auditorom, obsahujucu okrem iného informacie o:

a)  posudeni rizik operacii financovania a investi¢nych operacii opravnenych protistran
vratane informdcii o zaviazkoch Unie ocenovanych v stlade s u¢tovnymi pravidlami
Unie, ktoré stanovil uctovnik Komisie na zaklade medzinarodne uznavanych

uctovnych Standardov pre verejny sektor;
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b)  nesplatenom finanénom zavézku Unie vyplyvajucom zo zaruky EFSD poskytnutej
opravnenym protistranam a na ich operacie financovania a investi¢né operacie,

¢lenené podrla jednotlivych operacii.

Opravnené protistrany poskytni Komisii na poziadanie vSetky d’alSie informacie potrebné

na plnenie zavdzkov Komisie sivisiacich s tymto nariadenim.

Komisia do 31. marca kazdého roku predlozi Europskemu parlamentu, Rade a Dvoru
auditorov v ramci finan¢nych vykazov Komisie pozadované informacie o situacii v
zaru¢nom fonde EFSD. Okrem toho Komisia kazdoro¢ne do 31. maja predlozi
Europskemu parlamentu, Rade a Dvoru auditorov spravu o spravovani zaru¢ného fondu
EFSD v predchédzajucom kalendarnom roku vratane postdenia primeranosti financovania,

urovne zarucného fondu EFSD a potreby jeho doplnenia.

Spréva uvedena v prvom pododseku obsahuje prezentaciu finan¢nej situacie zaruéného
fondu EFSD ku koncu predchddzajiceho kalendarneho roka, finan¢né toky v priebehu
predchéadzajuceho kalendarneho roka, rovnako ako vyznamné transakcie a vSetky
relevantné informacie o financnych G¢toch. Sprava obsahuje aj informacie o finanénom
riadeni, vykonnosti a rizikdch zaru¢ného fondu EFSD ku koncu predchédzajiaceho

kalendarneho roka.
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Clanok 17

Hodnotenie a preskumanie

1. Komisia do 31. decembra 2019 vyhodnoti poc¢iato¢né fungovanie EFSD, jeho spravovanie
a jeho skutoc¢ny prinos k plneniu tcelu a cielov tohto nariadenia. Komisia predloZzi
Eurépskemu parlamentu a Rade hodnotiacu spravu obsahujicu nezévislé externé
hodnotenie uplatiiovania tohto nariadenia, ku ktorej v nalezitych pripadoch pripoji
oddvodneny navrh na zmenu tohto nariadenia, najma v stvislosti s predizenim
pociatocného investicného obdobia uvedeného v ¢lanku 8 ods. 2. K uvedenej hodnotiace;j

sprave sa pripoji stanovisko Dvora auditorov.

2. Komisia do 31. decembra 2019 a potom kazdé¢ tri roky vyhodnoti vyuzivanie a fungovanie
zarucného fondu EFSD. Komisia svoju hodnotiacu spravu predklad4d Eurépskemu

parlamentu a Rade. K uvedenej hodnotiacej sprave pripoji stanovisko Dvora auditorov.
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KAPITOLA V
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 18

Transparentnost, komunikdcia a zverejnovanie informdcii

V stilade s ich politikou transparentnosti a s pravidlami Unie tykajucimi sa ochrany tidajov
a pristupu k dokumentom a informéaciam, opravnené protistrany na svojom webovom sidle
iniciativne a systematicky spristupiiuju verejnosti informacie o vsetkych operaciach
financovania a investi¢nych operaciach krytych zarukou EFSD podl'a tohto nariadenia,
ktoré sa tykaji najma sposobu, akym uvedené operacie prispievaji k dosiahnutiu cielov a
poziadaviek tohto nariadenia. Ked’ je to mozné, tieto informéacie su roz¢lenené na irovni
projektov. Takéto informacie vzdy zohl'adiiuji ochranu dovernych a citlivych obchodnych

informacii.

Komisia na svojom webovom sidle uverejni informdcie o operdciach financovania a
investi¢nych operdciach a zdkladné prvky vsetkych dohdd o zaruke EFSD vratane
informadcii o zdkonnej totoznosti opravnenych protistran, ocakévanych prinosoch v oblasti
rozvoja a postupoch suvisiacich s vymahanim pohl'addvok v stilade s ¢lankom 13 ods. 3

pism. g), pricom zohl'adiiuje ochranu dovernych a citlivych obchodnych informaécii.
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3. Opravnené protistrany uvadzaji podporu Unie v ramci vSetkych informécii, ktoré
uverejnuju o operaciach financovania a investi¢énych operaciach, ktoré su kryté zarukou

EFSD v stlade s tymto nariadenim.

4. Delegécie Europskej tnie zaclenia informacie o moZnostiach financovania z EFSD do

svojej komunikacie zameranej na obCiansku spolocnost’ a verejnost’ vo vSeobecnosti.

Clanok 19

Mechanizmus vybavovania staznosti a napravy

Vzhl'adom na mozné st'aznosti tretich stran v partnerskych krajinach vratane komunit a
jednotlivcov, ktorych sa tykajl projekty podporované zarukou EFSD, Komisia a delegacie
Eurépskej tnie uverejniuji na svojich webovych sidlach priame odkazy na mechanizmy prislusnych
protistran na vybavovanie staznosti, ktoré uzavreli dohody s Komisiou. Komisia takisto zabezpe¢i,
aby bolo mozné dostavat’ priamo st’aznosti spojené so spracovanim staznosti zo strany opravnenych
stran. Komisia berie do uvahy tieto informacie, pokial’ ide o buducu spolupracu s tymito

protistranami.
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Clanok 20

Audit vykonavany Dvorom auditorov

1. Externy audit ¢innosti vykonavanych v sulade s tymto nariadenim vykonava Dvor
auditorov v sulade s ¢lankom 287 ZFEU a na tieto &innosti sa preto vztahuje udelenie

absolutéria v stlade s ¢lankom 319 ZFEU.

2. Na ucely odseku 1 tohto ¢lanku sa Dvoru auditorov na jeho ziadost’ a v sulade s ¢lankom
287 ods. 3 ZFEU udeli pristup ku vietkym dokumentom alebo informaciam potrebnym na

splnenie jeho auditorskych tloh.

Clanok 21

Opatrenia proti podvodom

1. Komisia alebo opravnené protistrany bezodkladne upovedomia OLAF , ked’ v
ktorejkol'vek faze pripravy, vykonavania alebo ukonCovania operacii financovania a
investi¢nych operéacii, na ktoré sa vzt'ahuje toto nariadenie, nadobudnti podozrenie, ze
doslo k podvodu, korupcii, praniu Spinavych penazi alebo akymkol'vek inym protipravnym
¢inom poskodzujticim finanéné zaujmy Unie. Komisia alebo opravnené protistrany
poskytnit OLAF-u vSetky potrebné informdcie, na zdklade ktorych je mozné vykonat’ uplné

a dosledné vysetrenie.
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2. OLAF moze vykonavat’ vySetrovania vratane kontrol a inSpekcii na mieste v stlade
s ustanoveniami a postupmi stanovenymi v nariadeniach (EU, Euratom) ¢. 883/2013,
(Euratom, ES) ¢. 2185/96 a (ES, Euratom) €. 2988/95 s cielom chranit’ financné zaujmy
Unie, aby sa zistilo, & v stivislosti s akymikol'vek operaciami financovania alebo
investi¢nymi operaciami, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, nedoslo k podvodu,
korupcii, praniu $pinavych penazi alebo akejkol'vek inej protipravnej ¢innosti, ktoré maju
vplyv na finanéné zaujmy Unie. OLAF méZe akékol'vek informacie ziskané v priebehu

svojich vySetrovani postupit’ prisluSnym orgdnom dotknutych ¢lenskych Statov.

Ak sa takéto protipravne ¢innosti preukazu, opravnené protistrany vyvini snahu o
vymozenie prostriedkov v stivislosti s ich operdciami financovania a investicnymi
operaciami, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie a ktoré si dotknuté tymito ¢innost’ami, a
zaroven prislusnym orgdnom poskytnu vsetky informacie potrebné na vysetrenie a

pripadné trestné stihanie.
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Cldanok 22

Vylucené cinnosti a nespolupracujuce jurisdikcie

l. Opravnené protistrany vo svojich operaciach financovania a investi¢nych operaciach
dodrziavaju platné pravo Unie a dohodnuté medzinarodné normy a normy Unie, a preto
nepodporuju projekty podla tohto nariadenia, ktoré prispievaju k praniu Spinavych penazi,
financovaniu terorizmu, vyhybaniu sa dannovym povinnostiam, danovym podvodom a

danovym tnikom.

Okrem toho opravnené protistrany nevykonavaji nové alebo obnovené operacie so
subjektmi, ktoré s sicast'ou jurisdikcii alebo maju sidlo v jurisdikcidch uvedenych v
ramci prislugnej politiky Unie tykajicej sa nespolupracujicich jurisdikcii, alebo ktoré st
oznacené ako vysokorizikové tretie krajiny podl'a ¢lanku 9 ods. 2 smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2015/849", alebo ktoré dostatoéne nedodrziavaji dafiové normy
Unie alebo medzinarodné dafiové normy v oblasti transparentnosti a vymeny informacii.
Opravnené protistrany sa mozu odchylit’ od tejto zasady len vtedy, ak sa projekt fyzicky
vykonava v jednej z tychto jurisdikcii a ak neobsahuje Ziadne daje o tom, ze by prislusna

operacia patrila do niektorej z kategérii uvedenych v prvom pododseku tohto odseku.

Pri uzatvarani dohdd s finanénymi sprostredkovate'mi opravnené protistrany transponuju
poziadavky uvedené v tomto ¢lanku do prislusnych dohod a od finanénych

sprostredkovatel'ov ziadaju podavanie sprav o ich dodrziavani.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849 z 20. maja 2015 o predchadzani
vyuzivaniu finanéného systému na tcely prania Spinavych penazi alebo financovania
terorizmu, ktorou sa meni nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 648/2012 a
zruSuje smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2005/60/ES a smernica Komisie
2006/70/ES (U. v. EU L 141, 5.6.2015, s. 73).
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2. Opréavnena protistrana vo svojich operaciach financovania a investicnych operaciach
uplatiiuje zasady a normy stanovené v prave Unie o predchadzani vyuZivaniu finanéného
systému na ucely prania Spinavych penazi a financovania terorizmu, a najmi v nariadenti
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/847" a smernici (EU) 2015/849. Opravnené
protistrany podmienia priame financovanie aj financovanie prostrednictvom
sprostredkovatel'ov podl'a tohto nariadenia poskytnutim informacii o skutocnom
vlastnictve v sulade so smernicou (EU) 2015/849 a uverejnia vykazané udaje podla
jednotlivych krajin v stilade s ¢lankom 89 ods. 1 smernice Europskeho parlamentu a Rady

2013/36/EU%

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/847 z 20. maja 2015 o udajoch
sprevadzajucich prevody finan¢nych prostriedkov, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢.
1781/2006 (U.v. EU L 141, 5.6.2015, s. 1).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. jiina 2013 o pristupe k &innosti
uverovych institlcii a prudencialnom dohl'ade nad tiverovymi institGciami a investicnymi
spolo¢nostami, o zmene smernice 2002/87/ES a o zruseni smernic 2006/48/ES a
2006/49/ES (U. v. EU L 176, 27.6.2013, s. 338).
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KAPITOLA VI
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 23

Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobtida i€innost’ dilom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

V..

Za Europsky parlament Za Radu

predseda predseda

PE-CONS 43/17 BB/mse 49

DGC 1B SK



		2017-09-13T14:35:18+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



